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	8/LCCE/47


Aux Administrations des Etats Membres de l'UIT et�aux Membres du Secteur des radiocommunications participant aux travaux �de la Commission d’études 8 des radiocommunications


�
Objet:	Soumission de propositions de techniques de transmission radioélectrique (RTT) pour les interfaces radioélectriques des IMT-2000


Le Groupe d'action 8/1 de UIT-R définit actuellement les aspects radioélectriques des télécommunications mobiles internationales-2000 (IMT-2000).


Dans la Lettre circulaire 8/LCCE/47 datée du 4 avril 1997 (ainsi que dans le Corr.1 du 25 avril 1997) l’on était invité à lui soumettre des propositions de RTT ou des ensembles de propositions de RTT (SRTT) pour les IMT-2000 dans un certain délai.


Les divers groupes d'évaluation indépendants mis sur pieds par les Membres de l'UIT-R ainsi que des organisations régionales ou nationales de normalisation ou toute autre partie intéressée, groupe industriel, auteur de propositions de RTT ou organisme sont encouragés à se faire officiellement connaître auprès de l'UIT dans les plus brefs délais.


Pour engager le processus d'échange d'informations, un atelier sur les techniques de transmission radioélectrique pour les IMT-2000 a eu lieu les 10 et 11 septembre 1997 parallèlement à la 13ème réunion du Groupe d'action 8/1 à Toronto, Canada. On peut obtenir des informations concernant cet atelier sur le Web à l'adresse de l'UIT suivante: 


http://www.itu.int/imt/2�radio�dev/workshop/8lcce46.html.


Pour faciliter l'échange d'informations entre les divers groupes d'évaluation, l'UIT a créé des pages spéciales sur son site Internet (www.itu.int/imt/), qui contient toutes les informations pertinentes. Les informations techniques soumises à l'UIT sur les propositions de RSTT par leurs auteurs ainsi que les rapports d'évaluation établis électroniquement seront immédiatement enregistrés sur le serveur de l'UIT. Pour les soumissions on utilisera de préférence le format Word for Windows 7 ou PDF.


La Recommandation UIT-R M.1225 contient des lignes directrices relatives à la description et à l'évaluation des propositions de SRTT. Le Groupe d'action 8/1 a établi un Groupe de travail 4 (Groupe de coordination pour les activités d'évaluation), chargé de fournir une assistance technique aux groupes nationaux/régionaux d'évaluation des RTT et de répondre aux questions soulevées à propos de la Recommandation de l'UIT-R M.1225. Les questions adressées au Groupe de travail 4 peuvent être envoyées à l'adresse Internet suivante: tg8-1ceval@itu.int. Le Groupe de travail 4 a �
établi, lors de la 13ème réunion du Groupe d'action 8/1, des directives concernant les erreurs �d'évaluation (Recommandation UIT�R M.1225) ainsi qu’un formulaire de conformité concernant les prescriptions et objectifs des IMT-2000, qui font l'objet des Annexes 1 et 2 à la présente lettre.


Pour faciliter l'établissement d'un consensus et pour que les travaux puissent être effectués selon le calendrier prévu, les propositions de SRTT devraient être soumises à l'UIT ou à des groupes d'évaluation le plus rapidement possible. La date limite fixée par l'UIT pour les soumissions en question est le 30 juin 1998. Les rapports d'évaluation devraient être envoyés au Groupe d'action 8/1 de l'UIT�R dans les plus brefs délais, mais au plus tard le 30 septembre 1998.


La prochaine réunion ordinaire du Groupe d'action 8/1 est prévue pour la période du 27 au 8 mai 1998. Il a été décidé qu'une réunion intérimaire de ce groupe aurait lieu au premier trimestre de 1998 et que serait notamment inscrit à son ordre du jour la fourniture d'une assistance technique aux groupes d'évaluation et de toute précision nécessaire concernant la Recommandation UIT-R M.1225. De plus amples informations au sujet des dates, du lieu et de l'ordre du jour de ces réunions seront communiquées dans d'autres lettres circulaires.


	Robert W. Jones�	Directeur du Bureau des radiocommunications
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Distribution:


-	Administrations des Etats Membres et Membres du Secteur des radiocommunications participant aux travaux de la Commission d’études 8 des radiocommunications


-	Président et Vice-Présidents de la Commission d'études 8 des radiocommunications


-	Secrétaire général de l’UIT, Directeur du Bureau de la normalisation des télécommunications, Directeur du Bureau de développement des télécommunications


�
ANNEX 1


Revised APPENDIX  2�TO ANNEX  2* 


(of Recommendation ITU-R M.1225)


Computation of Doppler shift for satellites


In this Appendix, the Doppler shift caused by the motion of (non-geostationary) satellites in circular orbits is derived. Exemplary numerical results are given in Table 18.


TABLE  18


Maximum LEO and MEO Doppler shift values (i = 45°, B = 0°)


Type of orbit�
Minimum elevation�(degrees)�
Maximum Doppler shift�max (fD, Sat(t))


(kHz)�
Maximum Doppler rate�max (dfD, Sat(t)/dt)


(Hz/s)�
�
LEO (800 km)�
10�
41.4�
–371�
�
LEO (800 km)�
40�
32.2�
–371�
�
MEO (10 354 km)�
10�
9.92�
– 4�
�
MEO (10 354 km)�
40�
7.91�
– 4�
�



The time-dependent position of the satellite can be expressed in sidereal Cartesian coordinates x, y, and z, originating at the Earth’s centre. The x-axis is directed to the ascending node and the z-axis is northbound. We adopt the following designations:


	TS :	orbit period of the satellite


	wS :	angular rotation of the satellite�=  2�symbol 112 \f "Symbol" \s 12�p�/TS


	wE :	angular rotation of the Earth�=  2p / 23 h 56 min = 7.29 ´ 10–5/s


	RE :	Earth radius�=  6 378 km


	h :		orbit height (km)�=  331.25 (TS / 60)2/3 – RE


	a :		orbit radius�=  RE + h


	i :		orbit inclination


	u0 :	satellite orbit angle at t = 0.


	fc :		carrier frequency


	  = 2 200 MHz


�
	  


With the orbit angle qS (t) = u0 + wS (t), qS (t) = u0 + wS * t, the satellite coordinates are given by:


		xS (t) = a  cos �symbol 113 \f "Symbol" \s 12�q�S (t)


		yS (t) = a  cos i  sin qS (t)	(1)


		zS (t) = a  sin i  sin qS (t)





The coordinates of the user are determined by his/her latitude B and longitude L. Assuming that at time t = 0 longitude 0° coincides with the ascending node, the time-varying longitude angle of the user is qE (t) = L + wE (t), qE (t) = u0 + wE * t, and the user coordinates are:


		xE (t)  =  RE  cos B  cos �symbol 113 \f "Symbol" \s 12�q�E (t)


		yE (t)  =  RE  cos B  sin �symbol 113 \f "Symbol" \s 12�q�E (t)	(2)


		zE (t)  =  RE  sin B


The slant range as a function of time is:


		�EMBED Equation.2���	(3)





with j designating the angle between �EMBED Equation.2��� and �EMBED Equation.2���, and


�EMBED Equation.2���	(4)





The time-varying Doppler shift is determined by:


		�EMBED Equation.2���


			�EMBED Equation.2���	(5)


			�EMBED Equation.2���


�EMBED Equation.2���


			�EMBED Equation.2���	(5)


			�EMBED Equation.2���





The time-varying elevation angle is given by:


		�EMBED Equation.2���	(6)


�



In the following, we consider a situation where the satellite directly passes over the user position (the passing occurs at t = 0). This should be a rather good approximation for the worst-case with regard to Doppler shift. The user latitude can be chosen within –Bmax �symbol 163 \f "Symbol" \s 12�£� B �symbol 163 \f "Symbol" \s 12�£� Bmax, with:


		�EMBED Equation.2���	(7)





In order to have the overpass occurring at t = 0, the initial phases u0,1 for the ascending overpass and u0,2 for the descending overpass are:


		�EMBED Equation.2���


			(8)


		�EMBED Equation.2���


and the respective user longitudes are:


		�EMBED Equation.2���


		�EMBED Equation.2���	(9)





The slant range, Doppler shift, and elevation can now be evaluated from (3), (5) and (6). At the moment of the overpass we have j = 0, s = h, fD, Sat = 0 and �symbol 101 \f "Symbol" \s 12�e� = 90°.





To a good approximation, the maximum Doppler shift occurs when the satellite appears at minimum elevation angle �symbol 101 \f "Symbol" \s 12�e�min. The calculation will be done for �symbol 101 \f "Symbol" \s 12�e� (t) = 10° . 





The Doppler shift is almost independent of the user latitude B. The calculation will be done for B = 0° . 





Three examples are given below:





For MEO (10354 km), i = 45�symbol 176 \f "Symbol" \s 12�°�, B = 0�symbol 176 \f "Symbol" \s 12�°�, Minimum Elevation angle = 10�symbol 176 \f "Symbol" \s 12�°�, fc = 2200 MHz, �t = 3928 s gives n sat = - 11.535 kHz and max (dfD, Sat (t)/dt) = -0.3 Hz/s.�


For LEO (1414 km), i = 52�symbol 176 \f "Symbol" \s 12�°�, B = 0�symbol 176 \f "Symbol" \s 12�°�, Minimum Elevation angle = 10�symbol 176 \f "Symbol" \s 12�°�, fc = 2200 MHz, �t = 492 s gives n sat = - 42.960 kHz and max (dfD, Sat (t)/dt) = - 10 Hz/s.�


For LEO (800 km), i = 90�symbol 176 \f "Symbol" \s 12�°�, B = 0�symbol 176 \f "Symbol" \s 12�°�, Minimum Elevation angle = 10�symbol 176 \f "Symbol" \s 12�°�, fc = 2200 MHz,�t = 308 s gives n sat = - 49.441 kHz and max (dfD, Sat (t)/dt) = - 14 Hz/s.





In these examples:





t is the time corresponding to the value �symbol 101 \f "Symbol" \s 12�e� (t) = 10°,





and max (dfD, Sat (t)/dt) is  the variation during one second at the minimum elevation angle around the value of the maximum Doppler shift. 





�



ANNEXE 2


ANNEXE 4 RÉVISÉE


(à la Lettre circulaire 8/LCCE/47 du 4 avril 1997)


Aperçu succint du modèle de conformité aux prescriptions et objectifs des IMT�2000


La présente annexe donne un aperçu des prescriptions et objectifs relatifs aux IMT�2000 qui seront utilisés pour évaluer les techniques de transmission radioélectrique pour les IMT�2000. Dans un souci de brièveté, ces prescriptions et objectifs sont résumés par thème et, dans certains cas, plusieurs sections de la Recommandation source ont été regroupées en un seul thème. (Une liste complète de toutes les Recommandations existantes et des documents du Groupe d'action 8/1 consacrés aux IMT�2000 pris en considération pour l'élaboration de ce résumé est fournie dans l'Annexe 5 à la présente Lettre.) Le lecteur est encouragé à utiliser les documents source pour évaluer si tel ou tel ensemble de techniques de transmission radioélectrique proposé (SRTT) est conforme aux prescriptions et objectifs énoncés.


Introduction aux IMT�2000


L'idée d'un petit terminal de poche léger et commode est inhérente aux IMT�2000; ce dispositif assure la mobilité du terminal, complémentaire de la mobilité de la personne et de la gestion de profil de service assurées par les télécommunications personnelles universelles (UPT), qui sont actuellement étudiées par le Secteur de la normalisation des télécommunications (UIT�T).


Les IMT-2000 sont appelées à fonctionner dans un certain nombre d'environnements radioélectriques différents: très petites cellules intérieures à forte capacité, grandes cellules de Terre extérieures et satellite. Un grand axe des travaux de normalisation de l'UIT�R sur les IMT�2000 est la recherche de la plus grande harmonisation possible entre les diverses interfaces radioélectriques afin de simplifier la construction des terminaux mobiles multimodes qui pourraient être nécessaires pour prendre en charge plusieurs environnements d'exploitation.


Une partie importante des études de l'UIT�R sur les IMT�2000 concerne les possibilités qu'offrent ces nouvelles techniques de radiocommunications mobiles qui permettront aux pays en développement et aux régions peu developpées des pays développés d'avoir un accès, de façon souple et rentable, aux réseaux de télécommunication mondiaux.


Les composantes de Terre et satellite intégrées des IMT�2000 sont complémentaires pour ce qui est de la fourniture des services. Ensemble elles répondent à la grande diversité de densités d'utilisateurs, de types de services, et d'ensembles des services disponibles qui composent les IMT�2000. Chaque composante a ses avantages et ses inconvénients.


La composante de Terre assure, dans de bonnes conditions d'économie, des services de télécommunication de haute qualité essentiellement dans les zones à forte, voire très forte, densité �d'utilisateurs. La composante satellite, quant à elle, offre aux utilisateurs, pratiquement à l'échelle mondiale, des services de télécommunication de qualité; elle est la plus économique en dehors des zones desservies par la composante de Terre. Indépendamment de cette couverture mondiale, la composante satellite peut, dans des zones plus densément peuplées, précéder, voire encourager la mise en oeuvre ultérieure d'une composante de Terre.


�
Les IMT�2000, systèmes de la troisième génération, visent à perfectionner et à unifier les divers systèmes élaborés au milieu des années 1990 et à les regrouper dans une infrastructure �radioélectrique permettant d'offrir, aux environs de l'an 2000, de larges gammes de services dans divers environnements. Les principaux caractéristiques et objectifs des IMT�2000, par rapport aux systèmes antérieurs aux IMT�2000 (qui renvoient aux services mobiles actuellement offerts ou qui seront mis en oeuvre avant les IMT�2000) sont les suivants:


Système mondial


•	Norme mondiale assurant un haut niveau de compatibilité des équipements à l'échelle mondiale ainsi que l'intégration de divers systèmes;


•	utilisation partout dans le monde d'une petite station de poche, avec prise en charge de divers autres types de terminal;


•	marché plus étendu, d'où un coût plus faible;


•	bande de fréquences commune dans le monde entier;


•	itinérance internationale fondée sur la mobilité des terminaux;


•	compatibilité au niveau mondial de l'équipement en stock.


Nouveaux services et nouvelles fonctionnalités


•	Possibilité d'assurer de nouveaux services téléphoniques et de données considérablement plus avancés que ceux qui sont assurés par les techniques antérieures aux IMT�2000;


•	accès des usagers mobiles à une gamme de services vocaux ou non vocaux, notamment à des services multimédia et de transmission de données par paquets;


•	amélioration de la qualité de service, en particulier au niveau de la transmission de la parole;


•	qualité et intégrité élevées, comparables à celles des réseaux fixes;


•	possibilité d'assurer des débits binaires beaucoup plus élevés;


•	souplesse du support radioélectrique;


•	possibilité de fournir, à la demande, une largeur de bande pouvant prendre en charge des débits binaires très divers pour des services allant de simples messages de radiorecherche à faible débit jusqu'aux transmissions vidéo ou transferts de fichiers à débit élevé, en passant par les prestations vocales;


•	prise en charge de fonctions de transmission asymétrique de données, avec un débit élevé dans un sens et un débit beaucoup plus faible dans l'autre sens;


•	amélioration de la sécurité;


•	plus grande facilité de fonctionnement;


•	création de services fondés sur un réseau intelligent (IN) et gestion de profil de service selon les Recommandations UIT-T de la série Q.1200;


•	gestion cohérente des systèmes conformément aux Recommandations UIT�T de la série M.3000.


�
Evolution et transition


•	Souplesse permettant l'évolution des systèmes et le passage des utilisateurs des systèmes antérieurs aux IMT-2000 à ces derniers, ainsi que l'évolution au sein des systèmes IMT�2000;


•	compatibilité des services au sein des IMT-2000 et avec le réseau de télécommunication fixe (par exemple RTPC/RNIS);


•	élaboration d'un cadre pour la poursuite de l'extension des services mobiles et pour l'accès aux services et ressources du réseau fixe;


•	architecture ouverte permettant une mise en oeuvre facile des nouvelles techniques, ainsi que de différentes applications;


•	possibilité de coexistence et d'interfonctionnement avec les systèmes antérieurs aux IMT�2000.


Souplesse: fonctionnalités applicables dans des environnements multiples


•	Prise en charge d'un degré maximal d'interfonctionnement entre différents types de réseaux afin d'offrir aux clients une couverture plus étendue, un suivi imperceptible des déplacements et des services homogènes;


•	intégration des réseaux à satellite et de Terre;


•	fourniture de services par plusieurs réseaux, quelle que soit la zone de couverture;


•	fourniture des services considérés pour des densités d'usagers et des zones de couverture très variées;


•	fourniture de services aux usagers mobiles et aux usagers fixes dans les régions urbaines, rurales et isolées;


•	environnements d'exploitation plus nombreux, y compris les environnements aéronautiques et maritimes;


•	structure modulaire permettant de commencer la mise en place du système sur une configuration aussi petite et simple que possible et de le développer selon les besoins, en dimension et en complexité;


•	réponse aux besoins des pays en développement;


•	souplesse d'utilisation de terminaux adaptatifs téléchargeables afin de prendre en charge les fonctionnalités multibandes et environnements multiples;


•	possibilité de choisir, de négocier, de combiner et d'harmoniser des paramètres importants tels que largeur de bande, qualité et retard de transmission en fonction des besoins du service et des capacités instantanées du canal radioélectrique;


•	meilleure utilisation (plus efficace) du spectre des fréquences radioélectriques que pour les systèmes antérieurs aux IMT-2000, compatible avec une fourniture de services à un coût acceptable, compte tenu des demandes variables en matière de débit binaire, de symétrie, de qualité des canaux et du retard.


Les IMT-2000 prennent en charge des services très divers basés sur ceux assurés par le réseau fixe et ceux propres aux réseaux mobiles. Dans la plupart des cas, les utilisateurs des IMT-2000 ne s'apercevront pas qu'on utilise une liaison radioélectrique pour raccorder leur terminal au réseau de télécommunication mondial.


�
Les services assurés vont de la radiorecherche sur zone étendue aux communications audio et visuelles en passant par la téléphonie vocale (principale exigence de la station personnelle) et les �services de données numériques. L'un des objectifs généraux des IMT-2000 est de permettre la fourniture simultanée de signaux vocaux, de données et de signaux vidéo (multimédia, par exemple). Les prescriptions applicables aux techniques de transmission radioélectrique doivent donc tenir compte de la prise en charge des services multimédia. Les services dont l'utilisateur bénéficiera effectivement dépendront des fonctionnalités du terminal, de l'ensemble des services auxquels il s'est abonné et de l'ensemble des services fournis par l'opérateur de réseau concerné. Selon toute vraisemblance, ce sont dans les zones à forte densité d'utilisateurs, comme les centres d'affaires, que l'on trouvera les services nécessitant des débits de transmission élevés.


Compte tenu de la diversité des aspects et des environnements de service pour les IMT-2000 et de l'importance d'utiliser au mieux les ressources limitées du spectre, il faut trouver une solution très souple pour l'interface radioélectrique et son interfonctionnement avec la technique de transmission utilisée dans les réseaux fixes (par exemple, attribution des "ressources à la demande" de façon dynamique en quelques fractions de seconde). Les techniques du RNIS large bande (RNIS-LB) seront quant à elles bien avancées lorsque les IMT-2000 seront mises en oeuvre. Par conséquent, on tient compte de l'accès au RNIS-LB, de l'interfonctionnement avec ce réseau et de la souplesse de la technique du mode de transmission asynchrone (ATM) et on définit un interfonctionnement efficace avec l'ATM. Les IMT-2000 doivent aussi être interconnectées avec de nombreux réseaux fixes analogiques et numériques plus anciens.


Les travaux sur les IMT-2000 ont déjà contribué au développement des systèmes de la seconde génération et permettront de progresser encore bien au-delà, télécommunications personnalisées évoluées de haute qualité, itinérance internationale, grande efficacité d'utilisation des ressources radioélectriques et réseau et exploitation globale rentable du réseau.


Modèle de conformité aux prescriptions et objectifs des IMT-2000


Les tableaux suivants classent en trois catégories les prescriptions et objectifs relatifs aux IMT�2000 qui seront utilisés pour évaluer les différentes techniques de transmission radioélectrique. Le Tableau 1 indique les prescriptions et les objectifs techniques pour lesquels un paramètre de qualité a été quantifié. Le Tableau 2 définit les prescriptions et les objectifs génériques qui spécifient une fonctionnalité ou un attribut qualitatif. Les prescriptions et les objectifs qui demandent une évaluation subjective ou pour lesquels une spécificité supplémentaire est nécessaire en vue de déterminer la conformité du système sont décrits au Tableau 3.


Ces prescriptions et objectifs peuvent s'appliquer à la composante de Terre, à la composante satellite ou aux deux. Les tableaux indiquent pour chaque rubrique s'il s'agit d'un objectif ou d'une prescription, ainsi que les Recommandations de l'UIT qui doivent servir à déterminer la conformité des systèmes aux prescriptions et aux objectifs énoncés. La dernière colonne servira de liste de vérification pratique.


Chaque auteur de proposition devra indiquer si les différentes techniques de transmission radioélectrique sont conformes aux prescriptions ou objectifs des FSMTPT/IMT-2000 en cochant la case appropriée dans les Tableaux 1 et 2. Des observations peuvent être jointes; elles constitueront un complément d'information sur la qualité de fonctionnement de ces techniques. Pour ce qui est des prescriptions ou objectifs subjectifs du Tableau 3, il convient de fournir des informations descriptives indiquant dans quelle mesure la technique proposée est conforme aux principes énoncés dans la Recommandation.


�
Liste des sigles utilisés dans les tableaux


ATM	Mode de transfert asynchrone


CAMR	Conférence administrative mondiale des radiocommunications


DTMF	Multifréquence bitonalité (Dual Tone Multi Frequency)


EMC	Compatibilité électromagnétique (Electromagnetic Compatibility)


FSMTPT	Futurs systèmes mobiles terrestres publics de télécommunication


IMT-2000	Télécommunications mobiles internationales-2000 (International Mobile Telecommunications-2000)


RNIS	Réseau numérique à intégration des services


RNIS-LB	Réseau numérique large bande à intégration des services


RTPC	Réseau téléphonique public avec commutation


UPT	Télécommunications personnelles universelles (Universal Personal Telecommunications)


�
Tableau 1


Prescriptions et objectifs à utiliser pour évaluer les techniques�de transmission radioélectrique proposées





Description des caractéristiques des IMT-2000�
Obj./ Presc.�
Source�
Confor-mité?* �
�
Prescriptions imposées à la qualité de la parole et des données �
�
Retard dans un sens (de bout en bout) inférieur à 40 ms�
Presc.�
G.174, § 7.5�
�\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Oui ��\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Non�
�
Pour les services visiophoniques mobiles, la composante de Terre des IMT-2000 doit fonctionner de telle sorte que le temps de propagation total maximal (tel que défini dans la Recommandation UIT-T F.720) ne dépasse pas 400 ms, le retard dans un seul sens ne devant pas être supérieur à 150 ms�
Presc.�
Suppl. F.720, F.723, G.114�
�\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Oui ��\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Non�
�
La qualité vocale doit être maintenue lorsque le taux de trames supprimées est inférieur ou égal à 3% sur toute période de 10 secondes. Le critère en matière de qualité téléphonique est une réduction d'au plus 0,5 point de la note moyenne d'opinion (échelle de 5 points) par rapport à une transmission sans erreur à 32 kbit/s (voir la Recommandation UIT-T G.726)�
Presc.�
G.174, § 7.11 et �M.1079�§ 7.3.1�
�\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Oui��\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Non�
�
Fiabilité de transmission du signal DTMF (ce qui, pour les applications du RTPC, correspond normalement à un taux d'erreur des signaux DTMF inférieur à 104)�
Presc.�
�
�\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Oui     �\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Non�
�
Prise en charge des données en bande vocale (y compris télécopie du groupe G3)�
Presc.�
M.1079, § 7.2.2,�
�\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Oui��\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Non�
�
Prise en charge des services de données à commutation par paquets et à commutation de circuits; prescriptions relatives à la qualité des données énoncées dans la Recommandation UIT-T G.174�
Presc.�
M.1034,�§ 10.8, 10.9�
�\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Oui��\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Non�
�
Prescriptions imposées à la qualité de fonctionnement des interfaces et des sous-systèmes radioélectriques par rapport au réseau�
�
Interfonctionnement du réseau avec les réseaux RTPC et RNIS conformément aux Recommandations Q.1031 et Q.1032 �
Presc.�
M.687-1, § 5.4�
�\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Oui��\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Non�
�
Respect des prescriptions concernant l'efficacité d'utilisation du spectre et la performance du canal radioélectrique énoncées dans la Recommandation M.1079�
Presc.�
M.1034,§ 12.3.3/4�
�\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Oui��\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Non�
�
Approche en plusieurs phases avec des débits binaires allant jusqu'à 2 Mbit/s dans la phase 1�
Obj.�
M.687, § 1.1.14�
�\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Oui��\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Non�
�
Conservation du nombre de bits sur le canal porteur (notamment pour les services de données synchrones et de nombreuses techniques de chiffrement)�
Obj.�
M.1034,§ 10.12�
�\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Oui��\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Non�
�
�



Acceptation de différentes dimensions de cellules, notamment:�	Mégacellule: 	Rayon ~100 - 500 km�	Macrocellule:	Rayon �\SYMBOL 163 \f "Symbol" \s 12��35 km,	Vitesse �\SYMBOL 163 \f "Symbol" \s 12��500 km/h�	Microcellule:	Rayon �\SYMBOL 163 \f "Symbol" \s 12��1 km,	Vitesse �\SYMBOL 163 \f "Symbol" \s 12��100 km/h�	Picocellule:		Rayon �\SYMBOL 163 \f "Symbol" \s 12��50 m,	Vitesse �\SYMBOL 163 \f "Symbol" \s 12��10 km/h�
Obj.��
M.1035,§ 10.1�
�\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Oui��\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Non�
�
Application des IMT-2000 aux services fixes et dans les pays en développement�
�
Niveaux de bruit de circuit - bruit au repos,  pendant 99% du temps, de l'ordre de 100 pWp�
Obj.�
M.819-1, § 10.3�
�\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Oui��\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Non�
�
Caractéristiques d'erreur - telles que spécifiées dans la Recommandation UIT-R F.697�
Obj.�
M.819-1, § 10.4�
�\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Oui��\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Non�
�
Qualité d'écoulement du trafic supérieure à 1%�
Obj.�
M.819-1, § 10.5�
�\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Oui��\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Non�
�
�
Tableau 2


Prescriptions et objectifs génériques à utiliser pour évaluer les techniques�de transmission radioélectrique proposées





Description des caractéristiques des IMT-2000�
Obj./ prescr.�
Source�
Confor-mité?* �
�
Prescriptions imposées à la qualité de fonctionnement des interfaces et des sous-systèmes radioélectriques par rapport au réseau�
�
Sécurité comparable à celle des réseaux RTPC/RNIS�
Obj.�
M.687-1, § 4.4�
�\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Oui��\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Non�
�
Prise en charge des services de mobilité, des services interactifs et des services de distribution�
Presc.�
M.816, § 6�
�\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Oui��\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Non�
�
Prise en charge du service UPT et conservation de la forme sous laquelle il se présente aux usagers�
Obj.�
M.816, § 4�
�\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Oui��\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Non�
�
Qualité de la parole comparable à celle qui est obtenue dans le réseau fixe (tant pour les services fixes que pour les services mobiles)�
Presc.


�
M.819-1, Tabl. 1, M.1079,§ 7.1�
�\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Oui��\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Non�
�
Prise en charge et maintien du chiffrement pendant les déplacements et les transferts�
Presc.�
M.1034,§ 11.3�
�\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Oui��\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Non�
�
Indication de l'accès au réseau identique à celle du réseau RTPC (tonalité de numérotation, par exemple)�
Presc.�
M.1034,§ 11.5�
�\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Oui��\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Non�
�
Respect des normes et des lois relatives à la sécurité�
Presc.�
M.1034, § 11.6�
�\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Oui��\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Non�
�
Respect de la réglementation appropriée en matière de compatibilité électromagnétique�
Presc.�
M.1034, § 11.7�
�\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Oui��\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Non�
�
Prise en charge dans la même localité d'exploitants IMT-2000 multiples, de type public, privé ou résidentiel�
Presc.�
M.1034,§ 12.1.2�
�\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Oui��\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Non�
�
Prise en charge de stations mobiles de types différents�
Presc.�
M.1034,§ 12.1.4�
�\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Oui��\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Non�
�
Prise en charge des déplacements d'un exploitant IMT-2000 à un autre, d'un environnement/interface radioélectrique IMT-2000 à un autre�
Presc.�
M.1034,§ 12.2.2�
�\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Oui��\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Non�
�
Prise en charge de transferts imperceptibles entre différents environnements IMT-2000 de manière à maintenir la qualité de service et réduire au minimum la signalisation�
Presc.�
M.1034,§ 12.2.3�
�\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Oui��\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Non�
�
Prise en charge simultanée de cellules de dimensions diverses et souplesse en matière de localisation des cellules; utilisation de répéteurs et de cellules "parapluie"; déploiement dans des zones où de faibles capacités sont requises�
Presc.�
M.1034,§ 12.2.5�
�\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Oui��\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Non�
�
Prise en charge de plusieurs exploitants coexistant dans une zone géographique�
Presc.�
�
�\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Oui��\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Non�
�
�



Souplesse en matière de partage de fréquences dans différents pays et entre différents exploitants IMT-2000 (voir la Recommandation M.1036)�
Presc.�
M.1034,§ 12.2.8�
�\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Oui��\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Non�
�
Utilisation de mécanismes visant à réduire au minimum la puissance et les brouillages entre les stations mobiles et les stations de base�
Presc.�
M.1034,§ 12.2.8.3�
�\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Oui��\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Non�
�
Prise en charge de divers types de cellules en fonction de l'environnement (M.1035 § 10.1)�
Presc.�
M.1034,§ 12.2.9�
�\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Oui��\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Non�
�
Résistance élevée aux effets des trajets multiples�
Presc.�
M.1034,§ 12.3.1�
�\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Oui��\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Non�
�
Prise en charge des vitesses de déplacement des véhicules (selon § 7)�Note:	s'applique aux propositions concernant les applications de Terre et les applications satellitaires.�
Presc.�
M.1034,§ 12.3.2�
�\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Oui��\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Non�
�
Prise en charge de matériel provenant de différents fournisseurs�
Presc.�
M.1034,§ 12.1.3�
�\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Oui��\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Non�
�
Fiabilité d'exploitation au moins aussi bonne que celle des systèmes mobiles de la deuxième génération�
Presc.�
M.1034,§ 12.3.5�
�\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Oui��\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Non�
�
Possibilité de se servir d'un seul terminal pour avoir accès à des services dans plusieurs environnements, l'accès à des services dans tous les environnements étant souhaitable�
Obj.�
M.1035,§ 7.1�
�\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Oui��\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Non�
�
Qualité de bout en bout, pendant le transfert, comparable à celle des services fixes�
Obj.�
�
�\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Oui��\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Non�
�
Prise en charge de plusieurs réseaux dans une zone géographique sans synchronisation temporelle�
Obj.�
�
�\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Oui��\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Non�
�
La couche 3 contient des fonctions telles que commande d'appel, gestion de la mobilité et gestion des ressources radioélectriques, dont certaines dépendent de la transmission radioélectrique. Il est préférable de faire en sorte que la couche 3 soit aussi indépendante que possible de la transmission�
Obj.�
M.1035,§ 8�
�\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Oui��\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Non�
�
Il serait souhaitable que les exigences de qualité de transmission qui sont imposées à partir des couches supérieures jusqu'à la couche physique soient les mêmes pour tous les services�
Obj.�
M.1035,§ 8.1�
�\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Oui��\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Non�
�
Il convient que, dans la mesure du possible, la couche commande d'accès à la liaison ne comprenne pas de fonctions dépendant de la transmission radioélectrique�
Obj.�
M.1035,§ 8.3�
�\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Oui��\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Non�
�
Les canaux de trafic doivent avoir des possibilités fonctionnelles équivalant à celles des canaux B du RNIS�
Obj.�
M.1035,§ 9.3.2�
�\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Oui��\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Non�
�
Mesure permanente de la qualité des liaisons radioélectriques aller et retour�
Obj.�
M.1035,§ 11.1�
�\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Oui��\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Non�
�
Facilité de mise en oeuvre et d'utilisation de techniques visant à économiser les batteries des terminaux�
Obj.�
M.1035,§ 12.5�
�\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Oui��\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Non�
�
Acceptation de divers types et modes de répartition du trafic�
Obj.�
M.1036,§ 1.10�
�\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Oui��\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Non�
�
�



Application des IMT-2000 aux services fixes et dans les pays en développement�
�
Répéteurs couvrant de longues distances entre les terminaux et les stations de base, les petits centraux ruraux avec circuits interurbains sans fil, etc.�
Presc.�
M.819-1, Tabl. 1�
�\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Oui��\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Non�
�
Résistance à un environnement extérieur rude soumis à de grandes  variations de température et de degrés d'humidité�
Presc.�
M.819-1, Tabl. 1�
�\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Oui��\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Non�
�
Desserte des usagers du service fixe dans les zones rurales ou urbaines�
Obj.�
M.819-1, § 4.1�
�\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Oui��\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Non�
�
Couverture de macrocellules (de Terre)�
Obj.�
M.819-1, § 7.2�
�\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Oui��\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Non�
�
Prise en charge de débits binaires de codage plus élevés pour les régions isolées�
Obj.�
M.819-1, § 10.1�
�\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Oui��\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Non�
�
Prescriptions et objectifs propres à une composante satellite supplémentaire�
�
Liaisons entre les dispositifs de commande des composantes de Terre et satellite pour les transferts et l'échange d'autres informations�
Presc.�
M.818-1, § 3.0�
�\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Oui��\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Non�
�
Prise en compte des restrictions à appliquer pour le partage de bandes de fréquences avec d'autres services (CAMR-92)�
Obj.�
M.818-1, § 4.0�
�\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Oui��\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Non�
�
Plans d'accès multiple compatibles pour les composantes de Terre et satellite�
Obj.�
M.818-1, § 6.0�
�\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Oui��\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Non�
�
Dans la mesure du possible, la qualité de service doit être comparable à celle de la composante de Terre�
Obj.�
M.818-1, § 10.0�
�\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Oui��\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Non�
�
Utilisation de satellites pour desservir les macrocellules destinées aux usagers fixes�
Obj.�
M.819-1, § 7.1�
�\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Oui��\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Non�
�
Principales caractéristiques �\SYMBOL 40 \f "Symbol" \s 11��notamment couverture, optimisation, nombre de systèmes�\SYMBOL 41 \f "Symbol" \s 11���
Obj.�
M.1167,§ 6.1�
�\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Oui��\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Non�
�
Considérations générales liées aux interfaces radioélectriques�
Presc.�
M.1167,§ 8.1.1�
�\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Oui��\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Non�
�
Effets Doppler�
Presc.�
M.1167,§ 8.1.2�
�\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Oui��\SYMBOL 127 \f "MS LineDraw" \s 12�� Non�
�
�
Tableau 3


Prescriptions et objectifs subjectifs à utiliser pour évaluer les techniques�de transmission radioélectrique proposées* 





Description des caractéristiques des IMT-2000�
Obj./ Presc.�
Source�
�
Service fixe - Consommation d'énergie aussi faible que possible pour l'énergie solaire et d'autres sources�
Presc.�
M.819-1, Tabl. 1�
�
Réduction au minimum du nombre des interfaces radioélectriques et de la complexité des sous-systèmes radioélectriques, prise en charge d'un maximum de points communs (M.1035, § 7.1)�
Presc.�
M.1034,§ 12.2.1�
�
Réduction au minimum du recours à des fonctions spéciales pour l'interfonctionnement �
Presc.�
M.1034,§ 12.2.4�
�
Minimum de planification des fréquences et de coordination inter-réseaux et simplification de la gestion des ressources pour les trafics variables dans le temps�
Presc.�
M.1034,§ 12.2.6�
�
Prise en charge d'un accroissement du trafic, d'une mise en oeuvre progressive des fonctions, de nouveaux services ou d'innovations techniques�
Presc.�
M.1034,§ 12.2.7�
�
Facilité d'application des techniques de diversité appropriées sans, dans la mesure du possible, une augmentation sensible de la complexité�
Presc.�
M.1034,§ 12.2.10�
�
Souplesse de fonctionnement maximale�
Presc.�
M.1034,§ 12.2.11�
�
Conception telle que les risques technologiques sont réduits à un niveau acceptable et que l'incidence d'un fonctionnement défectueux est minimale�
Presc.�
M.1034,§ 12.2.12�
�
Quand plusieurs types de cellules sont disponibles, on choisira la cellule qui est la plus avantageuse du point de vue du coût et de la capacité�
Obj.�
M.1034,§ 10.3.3�
�
Réduction du coût des terminaux, de leurs dimensions et de leur consommation d'énergie, dans la mesure du possible et compte tenu des autres exigences�
Obj.�
M.1036, § 1.12�
�






_______________








*    En anglais seulement.


*   Explication nécessaire lorsque la case cochée correspondante est la case Non.


*   Explication nécessaire lorsque la case cochée correspondante est la case Non.


*   Il convient de fournir des informations descriptives indiquant dans quelle mesure la technique de �    transmission radioélectrique proposée est conforme aux principes énoncés dans la Recommandation.
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